
KOMJÁTHY JENŐ. 
• Ha van elmélet, mely vitatja, hogy a költészetnek 

az ő anyagát érzelmek tengerhullámaiból kell merí-

teni: Komjáthy akkor dacol ezzel az elmélettel, mert 

az ő költészete gondolatokból szövődött: „Nem puszta, 

múló hangulat, mivel az én lelkem mulat." Ha van 

esztetikai elv, mely szerint a költészet varázsa a 

költői lélek harmóniája: Komjáthy ezzel is dacol, mert 

az ő költészetének szembeötlő jelleme: a d i s z h a r -

m ó n i a . Maga mondja, hogy ami benne forr, nyüzsög: 

„Egyszer, mint a szférák zenéje, máskor vad lárma, 

dőrf zaj." 

• És dacol Komjáthy általában mindenkivel és min-

dennel. Dacol korának irodalmi vezéreivel, akik nem 

akarják megérteni s ő éppen ezért nem is akarja magát 

velők megértetni; dacol korának ízlésével, melyre ügyet 

sem vet s uj izlést hirdet; dacol a kor erkölcsével, 

mert „a jók még most sem boldogok"; dacol az Isten-

nel, akit előbb keres, majd megtagad; a vallással, 

mert „mi hajdan büszke hit, most babona"; dacol az 

élettel, melynek „borzasztó lennie", ám azért lelkesen 

énekli: „Fennen érzem, tiogy vagyok" ; dacol a világgal, 

melyet koporsónak tekint, mégis csak ő az élő a bús 

árnyak között; dacol az emberekkel, kiket magabízó 

gőggel „aljas, bárgyú tömeg"-nek tisztel; dacol a mu-

landósággal, dacol önmagával, mert bár világfájdalom-

mal van tele, azért lelkesülten hirdeti: „Határtalan 

nagy legyen az ember üdve, mámora"; dacol a sorssal, 

melyet vakmerően kihív maga ellen: „Dacolni egyetlen 

gyönyör!" 

• Ezt a függetlenségre törő dacos lelket a költő a 

porvilágra 'magával hozta s ugy látszik, ez verte, űzte 

már a gimnázista diákot városról-városra és ez ösz-

tökélte a fővárosi filozoptert, hogy a szintén eszmék-

kel vivódó fiatal Reviczky Gyula társaságában bohém-

kedjék, verseljen, filozofiai problémákon töprengjen, 

szóval mindennel foglalkozzék, csak iskolai feladatai-

val ne. Nem is végezte tanulmányait a kellő időben. 

Inkább rakoncátlan ösztönének engedve, —- se szó, se 

beszéd — nyakába vette a világot, hogy átvitorlázzék 

Amerikába. Mintha csak a Petőfi korlátokat nem tűrő 

lelkét és űzött-vert, sanyarú ifjúságát látnók magunk 

előtt. A szökevény azonban csak Hamburgig jutott el, 

mert ott, a kétségbeesett szülők intézkedésére letartóz 

tatták és szépen hazaküldték. J ó szerencse, mert a 

hajó, (amelyen utaznia kellett volna, útközben a hullá-

mok áldozata lett. Ha végrehajtja szándékát, most fel 

vagyunk mentve a kötelességtől, hogy halála után 

tizenöt esztendővel fedezgessük fel egyik legnagyobb 

költőnket. Hazaérkezve, megkísérli, hogy a fensőbb 

létről szőtt szines álmait megvalósítsa. Magas szinl'okon 

álló irodalmi lapot indít - Balassagyarmaton. A lap 

megbukik s ő a föllengző, de kenyérre szert tenni 

nem biró, élhetetlen ifjú, gúny tárgya lesz. Keserves 

dilemmába jutott: vagy elmegy a fővárosba s ott, 

mint annyi sok, kilincsel, küszöböz az irodalmi ajtókon 

s bebocsátásért, irodalmi helyért könyörög; vagy valami 

hivatali szolgálat igájába hajtja fejét. Szertelen önérzete 

mindegyik ellen tiltakozott, mégis az utóbbit válasz-

totta. Vizsgálatot állt s tanári állást foglalt vidéken. 

Ez (megpecsételte sorsát, hogy külsőleg csöndes, belsőleg 

mozgalmas, küzdelmes, lelki tragédiákban gazdag életét 

ismeretlen messzeségben, homályban lobogja el. Messze 

az irodalmi társasköröktől sehogy sem tudott érvénye-

sülni, kárörvendő, gúnyolódó, szende farkasokat lát 

maga körül lázas lelke, s mint egyik mesteréből, 

Schopenhauer-bői egj'kor, belőle is robusztus szavak-

ban tör ki a keserű fájdalom: „Hadat üzentem óriásnak 

s a törpék síri vermet ásnak." Egy ideig hisz az Isten-

ben, de lassankint arra a gondolatra jut, hogy az Isten, 

ha van, őt végkép elhagyta. Már nem bizik, sőt nem is 

hisz Látja, hogy kegyetlen rend uralkodik rajta, múlt-

jával leszámol, egészen belémeriil a filozófiába, sötét 

színekkel fest, döbbenetes, majd riasztó hangokat hallat. 

Spinoza s talán még inkább Schopenhauer kétségtelen 

hatására hinni és hirdetni kezdi a pantheizmust s 

hirdeti a leroskadásig. Pesszimista és pogány, szocia-

lista és egyben individualista, társadalomromboló, világ-

felforgató, és újraépítő eszméit mint egy örökké mű-
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ködé Stromboli szórja ki magából s reszkető ajkakkal, 

égő szemekkel hirdeti, hogy nem ismert gyönyörök vár-

nak reá, fejére hír sugara lebben. 

• A (magyar irodalom nagy orchcstrumában a generál-

basszust a régi nagyok: Zrinyi, Gyöngyösi és Balassi 

viszik Pázmánnyal, Mikessel. Ezekre épül fel az egész 

szimfónia. A dallamot Petőfi hegedűje adja Tompával 

és Csokonai klarinétje úgy hangzik az ő síró hang-

szerük mellett, mint valami szüntelen antioipáció. Vörös-

marty mint iinnepies orgona zúg belé a hangversenybe, 

fölséges, nemes összhangokkal. A lágy fuvolahangot 

Szaboloska és ¡Endrődy szolgáltatják, ez néha tárogatóba 

fúj s hol a dallammal járnak együtt, hol kíséretül 

szolgálnak. Arany nagy realitásával az énekmondó regős 

magyarázó szerepét viszi. Vajda a gyászkürt, mely-

nek tompa szólama mellett ott sír elfojtottan a Re-

viczky finom, dallamos csellóhangja. Vannak művészi 

kontrapunktisták, egyszerű kontrások, van dobpergető, 

triangiplista, van cintányérverő, tam-tam is. Mind szük-

séges hangszerek a polifonikus teljes zenekarhoz. 

Komjáthy mint a kürthang, ugy harsog ki a hang-

verseny menetéből. Hangszere mindig fortissimo szól s 

oly magasan, hogy gyakran a dallam fölé emelkedik. 

Hangszinével, szokatlan menetével, idegen hangnemekbe 

tévedő újszerű modulációival gyakran kiválik, kilép 

a harmóniából erős disszonanciát okozva, a zenének 

riasztó zordonságot adva. Korának esztétikusai, kik 

az ellenpontos művészettel nem voltak ismerősek, ezt 

rossznéven vették neki. Azt hitték, hogy ez zenei fe-

gyelemsértés, pedig a s z ó l a m f ü g g e t l e n s é g e , 

mellyel az, ha ügyel és a kantusz-firmuszra, halad a 

maga utján. 

• Komjáthy küzdelemre, harcra, hősnek született. 

Ha háborús világban él: oda áll a csatasorba, mint 

Tyrteus, mint Byron, mint Petőfi, szilaj kézzel belécsap 

kobzába és csatadalokat harsog, viharosabbakat tán, 

mint amazok, meggyújtja lelkét s annak lángja belé-

kap százezrek agyába, szivébe. De mint békés korszak 

szülötte, csak vágyakozott a harc után: „Fönnen mikor 

kiálthatok: népek, fegyvert ragadjatok!" Ha az iro-

d a lom középpontján szerephez jut: „hatalmas irodalmi 

szellemharcot folytat, hiszen váltig hangoztatja hogy 

lettekre szomjazik, küzdelemre vágyik. De senyvedő, 

petyhüdt időkben élve, az irodalmi életből kizárva, hiába 

akarja felgyújtani a régi, rozoga világot, korának 

levegője rossz hangvezetőnek bizonyult, csatadalai szá-

mára, meg se hallgatják s „világ zugában, elfeledve" 

csupán magának énekelt. 

• Olybá tűnik fel, mintha egy távol, szirtes magas-

laton állva, vihar között, szétszórt hajjal, véres hom-

lokkal harsányan énekelne árnyból, sugárból összetett 

jövendöléseket: szépről, jóról, igazról, gonoszról; de a 

szélroham elkapja hangját, elmossa szavait, dallam és 

szó hatástalanul hangzik el a honi sivár pusztákon: 

„Mind hasztalan, mit ér a dal ? A légbe zeng s 

magába hal." 

• Nincs az egész magyar költészetben senki, még 

Csokonait, Petőfit sem számítva le, aki könnyebb 

játéka volna rohanó gondolatainak, mint ez a súlyos 

ember. Lelkének örökké hánykódó hullámai ugy dobál-

ják egyik partról a másikra, mint valami hajóroncsot. 

Következetességet itt tehát ne keressünk, ellenben meg-

találjuk a látszólag ellentmondó eszmékben és érzelmek-

ben azt az ezerféleséget, ami költészetének érdekes-

ségét, gazdag tartalmát és értékét megadja. Ma a 

Schopenhauer féle híres elvet, hogy a nemlét jobb 

a létnél, igy tömöríti: „Sirassuk meg azt, hogy 

vagyunk", holnap hirdeti: „nincs enyészet, csupán vál-

tozás van", s izgat, hogy az é l e t legyen a jel-

szavunk : „Élet az én hitvallásom." Egyszer bűnösnek 

vallja, másutt tiszta, hű kebelnek hirdeti magát. Tépe-

lődő diszharmoniás lelke ma szertelen magaérzéttel 

vallja: „Szivem szilaj, szivem csapongó és büszke, mint 

az istenek", majd mély lemondással énekli magáról: 

„Csak önmagadnak árnya vagy." Most fel akarja emelni 

a népet magasra, majd csüggeteg énekli: „S a bárgyú 

nép, az ősi rab, a zsarnokoknál zsarnokabb." Szociális 

eszméket hirdet, de tovább büszkén mondja: „Egy töb-

bet ér, mint millió." Elégedetlen a világgal, fellázad 

és le akarja rombolni: „Itt minden rombolásra lázít és 

lázadásra ingerel." Gyűlöli azokat, akik ezt a világ-

rendet fentartják, mert: „Egymáson és egymásból 

élnek, egymást emésztik szörpölik. Zsarnok, lakáj, hiéna, 

véreb: egymást teremtik és ölik." Szabadságszeretete 

is végletbe kergeti lelkét annyira, hogy a k ö t e l e s-

s é g e t is gyűlöli, állítván, hogy miatta nem jutott az 

„égi helyre." 

• Csupa ellentét a színekben és disszonancia a han-

gokban Szine csak kettő van: a f e k e t e , mellyel 

sötét pesszimizmusát, clfcdetlenségeit, és a r a g y o g ó , 

mellyel rajongó álmait rögzíti és kápráztatja elénk 

rendkívüli erővel. Mindig harsogó hangja is ellentétes 

érzelmeihez képest módosul: majd lelkes dallammá, 

majd ennek valami távoli hangnemből vett figuráció-

jává. Fény és árny, határtalan lelkesedés és csüggedés, 

rendületlen bizalom és kinos lemondás, hit és hitetlenség, 

vágy és vágytalanság, magasság és mélység, erény és 

bűn, élet és halál, világszeretet és világgyűlölet, 

lázongás és megnyugvás, építés és rombolás, szeretet 

és dac, testvériség és magánosság, szabadság és szolga-
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ság ezerszínű sugaraiból szövődött ez a költészet, a 

Komjáthy káprázatos, grandiózus, tiszta költészete. 

De ki ne ismerné fel ez ellentétek ragyogó zűrzavará-

ban is az egészséges eszmét: az egész világot átölelő 

szeretetet ? 

• Mélybe le, magasba fel, szüntelenül szárnyalni a 

világ kietlenében, mint Ádámnak Luciferrel, bizony 

fárasztó ez az út, amelyen az „álmok fejedelme" a „vá-

gyak óriása" hurcol bennünket. Sehol sem pihenni a 

derű, vagy humor oázisán, de szállni egyre, szikláról 

csillagra, bekalandozni a végtelent s hallgatni az ő 

komor, sőt rettentő magyarázatait: mintha egy fél-

isten társaságában volnánk, aki szertelen hatalom-

érzettel mondja: az alkotásban s a rombolásban én is 

részes vagyok. 

• Egész költészete tiszta líra, de fölemelkedve a 

gondolat, az eszme magaslatára. Nem tud a földön 

maradni. Mint a sas, mindig a magasban lebeg, de 

mélyre bámul; csak néha csap le, de lecsapását meg-

érzi minden. Mást a természet bája, fönsége lelkesít 

s a természet képeiben mutogatja érzéseit, csillog-

tatja gondolatait: ő saját érzésein és gondolatain, a 

maga léte erős érzetének nagyítóüvegén keresztül látja 

a természetet: „Emelkedem s a tárgyak is velem." 

Más költőnél az apró képzetek idézik elő az érzelmeket 

s ezek keltik a gondolatot. Őnála fordítva történik: 

a gondolat szüli az érzelmeket és gondolatainak szines 

ellentétjeiből alakul ki költészetének bizarr, meglepő 

hangulata. Ugy tetszik: mindent magából merít és 

hoz fel ez a vulkánikus lélek. 

• Komjáthy eljutott a költészetben a legmagasabbig: 

a művészi analízisig. A szintézist a költészeten kivül, 

tanulmányaiban végezte el; művészete a teljesből, az 

egyetemesből indul ki és egészen analitikus. Már tisz-

tában van a világgal, melyet magának összerakott. 

Szuverén hatalommal bontogatja, darabolja, ítéli, bírálja, 

magasztalja, becsmérli és pedig mindig más és más 

nagyi tó lencsén nézve: istent, embert, társadalmat, ter-

mészetet. 

• Ezt mutatja még szerelmi költészete is. Más költő 

elvezet bennünket érzelmei keltének színhelyére, össze-

rakja, megrajzolja, megfesti kedvesének képét, följegyez 

minden apróságot s azokhoz fűzi édes érzelmeit: 

Komjáthy azzal kezdi az Éloa-ciklust, hogy ódát ir 

a Szerelemről. Hogy ki az Éloa, hogyan ismerte meg, 

mit beszéltek, mi történt velők, ezt mind nem tudjuk 

meg. Komjáthy nem beszél el semmit, nem festi meg 

kedvese arcképét, aminthogy egyáltalában nincs mesélni 

valója, nincsenek festői képei. Nincs ecsetje, festékje, 

palettája, csak szinei vannak, melyekkel árnyba, vagy' 

fénybe borít. Nem is érkezik festeni, mert az ő utja 

az Étherbe vezet, száll, száll s viszi magával Eloát, 

de, amiket odafenn énekel, azok a magyar szerelmi 

lírának legnagyobb remekei. 

• Költészete filozófiájával összeölelkezve, egymás 

szárnyain emelkednek szinte szédítő magasra. Ehhez 

képest nyelve is, a filozófiai és költői nyelvek össze-

fonódásából keletkezik. Nem a Vörösmarty ragyogó 

harmóniái, nem is a Petőfi virágillatos, csillagsugáros 

nyelve, nem is az Arany kovácsolt beszéde ez, sőt 

még a Vajda dübörgő nyelvzenéje sem. Olyan, mint 

a szárnycsattogás. Egyforma erős rithmusaival mindig 

hangos, kifejező, gyakran megdöbbentően kijelentés-

szerü, néha föllengős, nagyotakaró. A verselési teknika 

művészetinek korszakában élt. Arany után a teknikai 

készség magasfokra hágott, nem egyszer a tartalom 

rovására. Versművészetet kerestek a költőnél s ilyet 

adtak: Gyulai, Szász Károly, Lévai s még inkább az 

ujabb iskola tagjai, élükön a finom művész Reviczky. 

A gazdag tartalom sem volt képes feledtetni a forma 

hiányait s Madáchnak és Vajdának el nem mulasztották 

szemére vetni, hogy összetöri a formát. Igaz, hogy 

mentegették is őket azzal, hogy a gazdag tartalom 

nem türi meg a korlátokat. Nincs költőnk, aki több 

tartalmat adott volna Komjáthynál és alig van költő, 

aki őt a versművészetben túlszárnyalná. Engedelmes 

eszköz nála a teknika, a tartalomhoz zordonan simul 

a forma. Amilyenek eszméi, érzései, szólamai, olyanok 

dallamai: magasanjárók, mint tónusai; komolyak és 

szélesek, mint eszméi; nemesek, mint érzései; rith-

mikusak, mint gondolatai; ünnepiesek, mint egész meg-

jelenése ; változatosak, mint egész világa. 

• Talán szerkesztő művészeteért lehet leginkább szem-

rehányással illetni. Al ig van rövid verse. Dallamai 

hosszúak, végtelenek, mint a Wagneréi. Tobzódik a. 

dallamgazdagságban, motívumait egyre ontja, gondo-

latait egyre zúdítja s az alapeszmét variálja, néha 

szétosztja, széthullasztja. 

• Komjáthyt össze lehet mérni Vörösmartyval, Pe-

tőfivel, Tompával, szóval a legnagyobbakkal, de össze-

hasonlítani bárkivel is bajos, annyira uj, eredeti. A 

Madách és Vajda korának és gondolati irányának nagy 

alakja s Reviczkyvel és Palágyi Lajossal alkot egy 

költői triászt, amint az irodalomtörténetnek ezt meg 

kell állapítania. A Reviczkyével legrokonabb a lelke. 

Mindkettő gondolkozó, gyötrődő és fájó lélek, hasonló 

sorssal, végzettel. Erősen hatottak egymásra, sok helyen 

még kifejezéseik, szavaik is ugyanazok, de egyébként 

mennyi köztük az ellentét! Mindketten uj utakat 

keresnek a népiessel szakítva s idegen példák után 
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indulva, anélkül hogy egyéniségüket feláldoznák. Mind-

kettő lelkesedik, rajong, de inig Reviczky a szép-

ér t , Komjáthy inkább a j ó é r t és i g a z é r t . Re-

viczky a szelid érzelmek finonihangu dalosa, kihez 

fogható szépen nem sirt még magyar költő; Komjáthy 

ünneplő ruhát ölt s nagy indulatoktól elváltozott 

arccal é n e k e l . Eszményét egyik sem éri el, de mig 

Reviczky inkább csak k e s e r e g , Komjáthy k e se r ű . 

Boldogtalan mindkettő, de mig Reviczky boldogtalan-

sága a megnyugvás harmóniájába olvad: Komjáthy 

zenéje egyre emelkedik erőben és diszharmóniában. Az 

istenség és a lét kérdése mindkettőt váltig foglalkoz-

tatja; de inig Reviczky a pogány pantheizmusból ki-

bontakozva, a kereszténységben talál megnyugvást: 

Komjáthy itt is az ellenkező utat tette meg; őt forra-

dalmi lelke a miszticizmus nyugalmából a lázadó 

atheizmusba kergeti, mig végre a mindenségben meg-

találván az istent, látszólag megbékül a m o n i z m u s -

b a n : „Minden egy." A természet szépségeit egyik 

sem igen veszi észre, annyira el van mindegyik fog-

lalva önmagával. Lirikusok a szó legszigorúbb értel-

mében, de Reviozkyben mégis több a realitás. Mind-

kettő tartalomra és formaszépségre törekszik, de mig 

Reviczky talán nagyobb művész, Komjáthy nagyobb 

tehetség. 

• „Nékem győzni, avagy bukni kell!" kiáltotta 

jövendőbe szikrázó szemmel. Ugy tetszik: életében 

azért bukott, hogy halála után annál nagyobb legyen 

a diadala. 

KÖVESKÜTI JENŐ. 


